
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					প্রধান পাতা
				
			
	
				
					

					অজানা পাতা
				
			


		
				
					

					প্রবেশ করুন
				
			


		
				
					

					সেটিং
				
			


		
				
					

					দান করুন
				
			


		
				
					
					উইকিসংকলন বৃত্তান্ত
				
			
	
				
					
					দাবিত্যাগ
				
			





					
				
				
					
						[image: উইকিসংকলন]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
অনুসন্ধান
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					পাতা:পৃথিবীর ইতিহাস - অষ্টম খণ্ড (দুর্গাদাস লাহিড়ী).pdf/৯৫

					

				

				
		
				
				    
ভাষা
				
		
	
				
				    
নজর রাখুন
				
		
	
				
				    
সম্পাদনা
				
		




				

			

			
				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
সাহিত্যে বাণিজ্য-প্ৰসঙ্গ । SS
পাই । ‘পঞ্চসিদ্ধান্তিকার’ মতে, লঙ্কায় যখন সুৰ্যোদয়, রোমকে তখন অৰ্দ্ধ-রাত্রি, এবং ‘বৃহৎ সংহিতার’ মতে রোমকগণ চন্দ্রের প্রভাবে বসতি করেন,-এইরূপ উক্তি দেখি ; যথা,-
“উদয়ে যে লঙ্কায়াং• • •রোমক বিষয়েহ দ্বারাত্ৰাঃ সঃ ”-পঞ্চসিদ্ধান্ত । “গিরিসলিলদুৰ্গকৌশলভক্লকচ্ছসমুদ্ররোমকতুখারাঃ ”-সুৰ্য্যসিদ্ধান্ত।
পালি-গ্রন্থে ‘রোমক’ পরিচয় । পালি-ভাষার ‘পিটক’ গ্রন্থেও রোমক পদের উল্লেখ আছে। সেখানে রোমক-রোমকজাতক’ নামে অভিহিত। বৌদ্ধভিক্ষু ও রোমক পুরোহিতের পার্থক্য সেস্থলে প্ৰদৰ্শিত হইয়াছে। প্রাচীন তামিল সাহিত্যে, ভারতীয় বন্দর-সমূহের পরিচয়ে, বৈদেশিক বাণিজ্যের এক সুন্দর চিত্ৰ প্ৰকটিত । বন্দরাদির আয়তন ও সমৃদ্ধির চিত্র তামিল-গ্ৰন্থসমূহে অঙ্কিত রহিয়াছে। তাহা হইতে সমগ্ৰ “ত্যামিলিকামে’ আন্তর্জাতীয় জীবনের এক জীবন্ত আদর্শের পরিচয় পাওয়া যায় ।
‘মুচিরি’ বন্দর সমুদ্রের তীরে, পেরিয়ার নদীর মোহানায়, অবস্থিত ছিল,-“এরুক্কাড়ডুর তারান কাম্বানার-আকাম’ তামিল-কাব্যে সে পরিচয় বিদ্যমান। কবি লিখিয়াছেন,-“মুচরি উন্নতিশীল নগর। সেখানে যবনগণের সুদৃশ্য অর্ণবপোত-সমূহ গতিবিধি করিত। সেই অর্ণবপোতে তাহারা সুবৰ্ণ আনয়ন করে এবং সুবর্ণের বিনিময়ে লঙ্কা-মরিচ লইয়া প্ৰত্যাবৃত্ত হয়। অর্ণবপোতের গতিবিধি-সুত্রে চেরল-রাজ্যের পেরিয়ার-বক্ষ শ্বেত উৰ্ম্মিমালায় তরঙ্গায়িত থাকিত । বাণিজ্যে তত্ৰত্য অধিবাসী বিশেষ সমৃদ্ধিশালী হইয়াছিল।” *


	পূর্ববতী পরিচ্ছেদোক্ত ধাতু পাত্ৰাদির আলোচনায় ভিন্সেণ্ট স্মিথ ৰলিয়াছেন,-“The poems tell the importation of Yavana wines, lamps, and vases, and their testimony is confirmed by the discovery in the Nilgiri megathillie tombs of numerous bronze vessels similar to those known to have been produced in Europe during the early centuries of the Christian era, and by the statements of Periplus." “tcVittsga' it yt ys st প্ৰায়তেই ধ্বংসমুখে পতিত হয়, - মিঃ এদি, কে, আয়েঙ্গারোয় ইহাই অভিমত । মুজিরিস বন্দরে অগাষ্টাসের মন্দিয় BDSDD DDBBD SSDB LL tBD ttDD GD DBBDBDEE LLLLLL GLLLLLLL Society’s Communications, Vol. V) sit RJ i SF tUR AV Nff fasst Afryt v ce Pft sē fitc ", "The temple of Augustus at Muzlrls ls indicated on the map by a rough sketch of a building marked "temple August inserted besides Muziris. The identification of Muzirls with Cranganore is weil LLLLLLLLS gBtD KLD DLtu DBiiD DBBDt DD K LLD BDBuDB TBL S S S S LDLD DDDS LDDLL DDDSDDD DDtDD DBS SDDED DED D DYS DDD DtBEDBLDS EDDB argfs frse cetta este se cofacto ca, -"Ships which frequent these ports are of a large size, on account of the great amount and bulklness of the pepper and malabathrum of which thelr lading cônslsts”-The Tamilis Eighteen Alaward

Koar 4go, pp, 6, 25, 3. 36 38 etc.
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ০৪:১১টার সময়, ৮ নভেম্বর ২০১৬ তারিখে।
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